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Ad_]on Isfen, ami nincs, az (j eszienddében,
Tizes jeave! a diaknak, mégpediglen bGven!




Eszfendd borul esztendbre,
Az uj az Ot eltemefi,

Ki busul ezen? Csak a dire,
A bblcs mindezt csak nevell.
Bdnaltra orom, erre bdnat,
Jovd-mend vendégek ndlad :
Mindég igy volt ez s igy leszen,
Bolond, ki ezért szot teszen

Virdghervadas mért-Gusitson,
Mikor tudod, lesz majd tavasz?
Bdnatba téged mért borifson,
Ha a tél mindent behavaz?
Legpen fanitod a lermeszef:
Vigképp semumnt el nem enyészhel.
Haloporodbol fi fakad,
Az *Elet ¢/, meg nem szakad,
(Kisbacon)
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Ispero.
—~ Elbeszélés a régi diakéletbhdl. -
Irla: BAKSAY SANDOR.

yrokkon Ordl

§ 7 ké ecsak masikat?
Tudok is én nekiel g masikat meg kat!

JoI van no: Juotott eszembe még egy,
hanem azt megmondom, hogy ez lesz az utolsé.
Nem is kardcsonyi lesz pedig, hanem szilvesz-
teri. [Egyébirdnt nevezhetitek, ahogy tetszik,
mert karacsonyban kezdddott és ujévben vég-
zodoft, de tortenhetett volna: aprilis elsején is.
Egészen aprilis elsején.

Mar most ide hallgassatok!

Hoho ! Elébb minden lélek vesse le a ci-

indig m

idcilkat
1 NedSiKd

pojét. Palika, Kalmdn, Sarika, Vicza, Lonka.
Mar csak le kell. vetni, kiilonben semmi sem
lesz a meseébol.

Ugy! Mér most hadd latom, tiszta-e a

harisnyaféle ? No persze, Kalmannak nincs ha-
risnydaja, mert leszakadt a jégen, s a harisnya
a cselédszobaban szdrad a boglyan, a cipdt
pedig harisnya nélkiil is felhuzhatja akinek van
hozza valo ereje. Ember vagy, fiam ! Csak egy-
szer hiilsz ‘meg, de akkor orikre: Sebaj! Akdr
milyen a ldbad, csak a kezed legven tiszta.

Megvan. Meg. Mar most huzza fel a labat
mindan lélek maga ala a divanon, a széken.
Még Sdarika is, noha zsamolyon {il, Vica, Lonka

“/ Aligha ismeri valaki kdzilelek ezl a szép 1orieé-
nelel; melynek irdja Baksay Séndor, a nagynevil kdlic és
piispbk, aki [Gkénl 8 magyar nép éleiébsl meriietl lorié-
neteivel hallhatatlanitotta nevél. Nemcsak kegyeleles, de
hasznos dolgol is vélek cselekedni, amikor ezl a pom-
pés humoros (Griénelel lek8ziim a Cimboraban. 1116, hogy
megismerkedjelek ezzel a nagy Iréval, akinél torzsgydke-
resebb maayarsaggel egyellen ironk sem irl

)

lelinek 1t az
|\.l‘:':.:

Gt

ryra
skdikat, mert nemni .f i
oyvek oka, ha a mese végén A
nak le.

Most mar ide hallgassatok !

Volt egyszer egy didk ige: s
tak, Kdalmanl mi a thémaja spero-
csak tudod ? Hogyne fudnad! Csak
mint Sarika az espérer-ét a francia
rer, esperant, éspéré, No, hat, ez Sarika
véért. mondom, ami a francigbar espeérer, aza
latinban sperare.

Es hogy lesz 'mar mast a latin théma ?

Igen! Ugy van. Spero, speravi, speratom,
sperare,

Hogy ez kezdetnek
sépes ? En nem tudom, mi akkor a
séges, ha €z sem az,

H4t hiszen csak
tetszik. Majd wmeglatom a vége
a vitéz.

Legalibb a szegény Sujto
annyiszor kiverte a halalveritek,
a spero jutott eszébe.

Kis digkek voltunk, gondelhatjatok, mek-
kora lehet a'legény, mikor meég a spero-n ri»
godik. Kis didkok wvoltunk, mondam, mikoygl
fisztelendd professzor ur egyszer Pistat :
kérdeztea speroc feldii vélemeényérdl. swmkpall

Pista'egy fejjel nagyobb ming nydraszipyt-
csendes, jambor, lassu felfogasu k: poledr
rek wvolt vagyv mint ma wdrdandn £

nem valami retiento-
retiento
logassa labdt, akinek
felé: ki lesz
Pistat mind-
valahdanyszor
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Nyelve meég lassubb volt, mint
= erielmes es hecsiiletes.
ten ;m-.-;ut nekifohaszkodik :
- hanem mondd
urr.nﬁ-:.
nekiszalad s minl karika-
ettel elmondja mind:
Ispravi, ispratum, ispréare.
pgy Sidrika  ebben nem lat
de Kalman jol tudja, mi-
va az Oreget soha sem ne-
spero-koma.
sem valami rémiiletes

gyorsan |

rivalll ra
Pietn ii

ul“"‘w

SMEZ ez do-

#m bdanom, hat csak 16gassa a la-
_J‘m hallgat az atvai bblcs intd szo-
L3

nagyocska pyerekek lettiink aztan,
, amit mesélni akarok. Mar
Mi pedig bent laktunk az

volt sem gdzhajo, sem
n-a ma urfiak minden szire-
lgalnak mutogaini a sok mi-

Z Arrdl meg éppen nem szolt
zmusunk, hogy a krisztkindlinek va-
voina az iskolai rendtartasban,
viakal arrol a pipaszarro)
amellyel ., irashell, delpozataink ki

nilk Szerepe
enys
YL g,

is csak

W jelenségait  Aposztrdfalta [ almi tigzte-
h ProIesszor urink kenetes keze.
L oomi knisztkindlink annyibél allf, hogy

Kuzelebb lakokat sziileik hazavitték ka-
\ minket dtiinket harom kitlonbozo
abo! egy hajlékba csaptak Ossze az dreg
pero koma felfigvelete ald. Legalabb nem
Hink a rideg magdnossdgban ; nem is fazunk,
ert  Olen lakva egyiltt tartunk egymasnak
Kis meleget.

Mikor a czele

YOz

ulainkat dsszehordottul,
17 dreg '~[ ero koma egy intd beszédet tartott.
Fink! Tu F]..{:ll\, hogy karacsony ko-
vetkezik. Békesség iinnepe a f6ldon és az em-
bereknek sjoakarat. Annalfogva ezen vakaezio
alatt tiltva' lesz minden s$z6 avagy cselekedet-
beli patvarkodds, nemkiilonben minden huzal-
Kodds avigy viaskodds. Azért, ha van koz-
ek valak Im-i-: valami figgoben levd pére a
mumkl.‘ji az dartozik azt elintézni annyi idé
alatt, mig én $zdzig olvasok,

Hogy én Jérivel, aki egy nagyfejil, go-
15z es tohonya valGsdg volt, hogy ¢€n Jéri-
fl szemben a két honap  alatt I6lszaporodott
vast szdz * masodperc alatt lefaragjam ? Ezt
m enged nemzeti becsiilet, Inkabb prolon-
husvétra, vaov Grikre megamnesz-

Kis nemess«
nines , semmi kece-

ntetekbdl a
neki

mlyen teki
‘e, |1r)~ ;

A nr-'*wqr‘n w Bz a két nemes gye-
M erdwissal,

]IlFllen- L [I\ i
l,-l)

Kubinszky-, masik a Pecsovics-part fokortesé-
nek volt a fia. Most torvényszéki biré mind a

kettd, valahol Antisemitanidban.
Akkor tehat szabad a bejivetel,-
monda az dreg.
Soha szelidebb despoligmu:.t mint az

oregé, nem volt. Csak egy par §-t idéztek az
0 [nlvemkhnv\éhul

§. «Aki szemetel, sipor,-

De azért 0 maga soporte ki a szobat
|m||tlemmp kétszer, pedig sohasem szemetelt.

§. «Aki l(le|eben {61 nem wveti agyat,
[mp}a!ni fog.«

E szerint Jérinek az élete drok koplalas
lett volna s hogy ez be ne kivetkezzék,
Ispérd minden reggel folvetette a Jéri vaczkat.

§§. stb. sth.

A torvények szankcidja az 6 csontos Ok-
lében allott. Csak egy kicsit kellett a hiivelyk-
ujjat a vallunkba mélyeszteni, azonnal rend lon.

Kardcsony estéjén karikaba allitott ben-
niinket s megtanitott egy igen szép énekre,
melyef, allitasa szerint, maguk a keresztes
vitezek hoztak egyenesen a szent [6ldrol,
mint az angyalok hagyomanyat. Meglehet bi-
zony, hogy az angyaloké volt: de hat az an-
gyalok nyaka vékonyabb mint ez enyém. En
nem talaltam benne semmi szépet, pedig vol
benne Balam proféta, meg minden. De azért

iegtanultam az Oreg kedvéért és fujtam.

Veare lefekvest parincsolt, 'Megigérie,

hogy pont tizenegy orakor [l fogunk kelni;
akkor elmegyiink éjféli misére, melynél tiin-

déribb szépséget halandd nem lat soha.

De bizony elszundizott az dreg s az éj-
feli mise vége felé jarhatott, amikor f6léb-
resztett benniinket,

Sietve feloltozkidtiink,

No, rendben van minden ? Mehetiink ?

kérdé.

— Rendben! — feleitiik egyszerre
a négyen.

— J6l van, megyiink. De Iéri itt marad,
mert hazudott. Piuj, Gomba Jéri! Nem szé-
gyelsz kardacsony éjszakajan hazudni?

A nagy tohonya eskiidézni kezdett, hogy
G adventben sem hazudott soha, nem hogy
kardcsony éjszakajan. Szemeit homlokaba mé-
lyesztette, mintha arra nézve keresne vilagos-
sagot, hogy mi kiilinbség van abban, ha az
ember karacsony éjszakdjan hazudik, vagy
pedig mas kozonséges napon, melyet a jo Is-
ten egyarant felhoz wmind a jokra, mind a
Jériekre..

Jéril — valaszolt az treg. — Te nem-
csak hazudtal, hanem hamisan eskiidtél is, Ezért
mihelyt visszatériink, szamkivetésbe mégy.

Jéri njabb eskiiddzésre: emelte mind a
tiz ujjat.

— Hazudtal, Jéri! — szolt az Greg szi-
goruan, — Azt mondtad, rendben van minden,
pedig ez nem jgaz, Nem mosdottal.

mind
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Ha csak ennyil Jéri kész volt ilyen aldo-
zatra is, csak magdra ne hagyjak ebben a fe-
neketlen sététben. ;

Fogta a vizes cilindert, szajaba kapott
egy korty vizet, azt menten kikopte a ket te-
nyerébe s elmdzolta a két orcajan. Még priisz-
kit is hozza, mint egy nilusi barom,

Azutan tole telhetd gyorsasaggal leve-
tette a kabatjat és megtoriillk6zott az mge ujjaba.

— Hat mar most minden rendben van, Jéri ?

— Rendben — felelt fojtott dithvel az uj-
jasziiletett.

— Ismét hazudtal az erkdlcsi regula ér-
telmében. Megmosd a szdd, szemed fiiled . . .

— A szememet mar megmostam, lathat-
talok.

~— lgen, de a szad . ..

— Hiszen eldszdr is a szamba vettem a
vizet.. ..

— Elogadjuk. Dea filled, Jérike, a fiiled.

Mit volt mit tenni. Jérike ujra alavetette
magat a ' hidegviz-prébanak. Kabatja sarkat
(tudta, hogy kiverte a zsir s nem fogja a vi-
zet) belemirtotta a vizbe és -avval szépen
megdirzslte feiének ezt -a legjelentékenyebb,
de leghasznilatlanabb kindveset. )

“— Most mar szent a béke! — monda az
dreg és szarnyai ald véve Kivezetett benniin-
ket az utcara.

~24 Megalll. 'vén Ispérbs. ezt
6d) — dinnyogte menefkdzlien' " a
Mindnydjan nevettiik.

Az utca csendes volt, az éjiéli .miserdl
rég . hazatakarodott mindenki, csak egyes el-
késett-lelkek esikorgo lépte hallatszott a fagyon.

— Elkéstiink b — 's20lt az dreg. — Ezt
is Jérinek koszonhetjitk. Menjink vissza, leg-
alabb alhatunk egy veyset.

Visszatéraben a kapu alatt egy kis fehér
tomeg furakodott labainkhoz. Egy: kis: bodri
kutyakplyok, farkesovalva, torleszkedve, mint
a ki szallast kér.

lgen, Sarika! jol mondod: -Un petit chien-.
(Egy kis kutya) Es »nous avions pitié de Ia
pauvre béte;« (Es mi megkonyoriiltink a sze-
gény allaton.) pMint ahogy a te kdnyvedben
meg van irva.

Dé kicsibe ‘mult, hogy végét nem sza-

megkeserii-
tohonya.

kasztotta -a kardcsonyi szent hékességnek. A
Kis nemes is, a Nagy nemes is, az ostaba,
Jéri is, mind harman maguknak kovetelték a
talalt joszagot, a névadasi joggal egyltt. Mar-
mar kitort a haboru a kérdés felett, vajjon 3
Hattyu, Gyodngy0s, vagy Tobbsincs legyen-g =
a neve, mikor Ispérd bilcseségd i iesg (0T
totte el a kérdést: Nekem itéligm
patvarkodtam miatta, Lassile
hogv megnyeri koszorujat, Ob,
is voltam én! A szelidség jutalma ¢
rad. Ime, most is nyomon kiveti. En
karjaimra a kis csavargot, én adhaton
Kénisz nevet, én tehetem a 5zobd
pére. En nevelhetek belsle kopot, én Iy
vele a legkdzelebbi nydron nyulakat. I \
pedig ideje elérkeznék, én inditvanyozl

a kenyérdarabok tirdeléseét.

A tébbinek alig jut egyéb a
mint a bamulds és az ingerkedgs.

A kis csavargd ki lehetett éhezve, N
varta a hosszas Kkindlgatast, hozzalatott a
latozashoz. Kdzben morog és jobbra-balra kai:
fog, amint a Kis nemes és a Nagy nemgs’
egyik vagy mdsik falét kaphodjik.

Még az .Oreg Ispérot- is elragadia 3z
tigyes Onvédelmi harc's ¢ i megprobatkozait
vele. Vesztére, mert az eb megkapta a kezas
fejét, hogy vér serkent a foga helyén.

lspéré Otthagyta, @4z, qlet, nem sol
gontlolya & sebbel. Mi “més! tovabb etetfiil
azutan az ablakmélyedésben jo kis meley vac
kot keszitettiink neki. Jéri npagy emberszere
teftel ajanlotta fel e célra a fulygjdon bagosip-
kajat. Eppen belelért és el is helyezkedell
benne.

Azutan agyba bujt minden legény.

(Folyt. kévelkezik.)

dicsisé

\

Inddod Peidfit, Tudod, ki volt &7

Egész pildgon a legnagypobb kiltd.
Honszerelem nem volt ilres sz0 néla,
Blis bizonysdg erre dicsé haldla.

A magypar [6ldbél, hajh. tobber nem nd ki
lly oOrids, mind nagy voll Fefdfli!

Foglald imdba nevét este, reggél,

Napot nem kezdhetsz s végezhelsz fe szebbel, |

«

A valdédi
Schicht |, Szarvas” védjegyi SZappan

kiméli értékes fehérnemujet

[

—es
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“Az enyedi diakemlék.
Iria: DOCZYNE BERDE AMAL
LY

% 7 Soksok esztenddn: keresziil Allf két dreg legnagyobb magyar irénak s a k&l a >Nagy-
4 flizia a décsei hatdrban, | Terebélyes lombjuk enyedi két fizfae cimén az egész magyar ifju-
dicsOségkoszoru volt a fejiikon, eziistds leveleik sig lelkébe belepldntélta. _

‘ hGsteftekrdl regéltek a bujdosd szeleknek. Egy - En csak? olyan egyszeriien tudom elmon-
| kobor =zelld fiillébe sugta a vén fak regéit atﬁdani nekiek ezt a torténetet, ahogyan kéiszaz év
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Gta tapaszos kemencék mellett vagy tallufosztds (ak kozt iil6 oreg vdrosatydk heiybehagyélag
., KOzben regéltek rola. Ahogyan az enyedi har- bélingatnak hozza: »Igaz, ugy vam, mi is ugy

% madik elemistak langolé arccal és kipirult szem-  tanultuk, hogy: Egyszer volf, nem is olyan ré-
-y | mel mondjdk fel a vizsgdn, ahol a rézsabokré- gen, hogy nagyon rossz vildg volt it szegény
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Erdélyorszagunkbane, A kurucok és labancok
vildga. Nem tudta az ember, ki a barat, ki az
ellenség. Hol a csdszar labanc katondi gazoliak

4t a varosunkon, hol Rékdczi szegény vitézei,’

a kurucok tértek be eleségért, abrakér.

A vérosban mdar nem volt fegyverforgald
férfi, NGOk, aggok és gyermekek laktdk, csak a
tudomany hajlékdban, a Bethlen Gabor alapi-
toita iskoldban zsongott az élet. Nagy szakdl-
las didkok latin és gordg konyveket forgatiak,
apré székely legénykék zsoltart énekelgetiek a
bolthajtdsos szobakban, amikor egy tavaszi na-
pon a vész csengettyil hangja verte fel a kollé
giumot.

— Ift a labanc, véoiink van!

A csengd nyelvét tulsikitotta a menekiild
asszonyok és gyermekek segélykidltdsa. De
honnan jojjon a segitség ? Hiszen katona nincs
a varosban, csak a Bethlen Gabor szellemhada,
a didksdg. A didknak pedig csak konyv van a
hétizsakjaban és toll a karabélya helyén. Ho-
gyan siessen a megtdmadott lakossdg védelmére?
Mindegy, ha menni kell, nem a fegyver a {5,

MMMLATUUn LT U

hanem ‘a batorsdg. Ez a gondolat adott erdt
harminc didknak. Gyorsan fiizfabotokat vagtak
s azt hosszu, ugynevezelt jégszegekkel kiverték
és redrohantak vele az ellenségre. A fegyveres
labancokat olyan zavarba hozia ez az elszantsag,
hogy egyenesen futdsnak eredtek, 6k meg mint
a viharfelhdk, ugy kergették egészen a décsei
hatdrba. A t6bb kildméieres uton huszonnyole
hds didk holtteste maradt, az a ketté pedig,
amelyik megmenekiill, mint aki munkajat jol
végezte, leszurta fiizfadorongjat az orszagi
melletti arokba. A botok megiogamzotiak, @éld
emlékek néttek beldle az enyedi djdkok hdstei:
tének. Az elesetteket egy kapoina mellé temetiék
el, amely iddvel rombaddlt. De éllek -a fuzek
63 élt az emlékezet. S amikor a villam az agQ
fiizeket is lesujtoita, a kés6 utédok marydnyra
vésették a huszonnyolc elesett hés nevét a régi
kapolna helyén, a nagyenyedi sétatéren,

Az6ta ha a kis didk kiment a sélatérre
tanulni, elmerengve olvasta le az aranybetiikrdl
az aranygldrids neveket, -

Ez a szép emlékmii a forradalo

m aldozata leit.

Tamas érdeklodik.
1 (Beszélgetés a gyéméantrol és gz aranyrdl)

P
Taniés+ Azt hallotiam,-hogy |]a nagy gyé- .~
mantoknak neviikx van, mint az embereknek Ta-

I

Tamds: Annyi kalandos toriénetet olvas-
tam mar a gyéméantmezOkrdl és az aranyasok-
rél, hogy -szereinék egy darabig kozottiik lakni.
Ha az embernek szerencséje van, még talalhat
is eqy szép nagy gyémdntot vagy egy par kilos
aranyal, aztdn egész életében nincsen gondja
semmire. o

Apa: Mér ilyen helyre nem eresztenélek
el a legnagyobb gyémdntért se. A gyémantbd
nyak és aranymezBk vidékére a vildg legka'an-
.dosabb, legnyugtalanabb emberei gyiilekeznek.
Ahogy ‘a magnespatké huzza maga felé a kis
vasdarabokat, ugy csalja, csabitia magahoz az
arany €s gyémant az embereket. Rémitd harc
folyik itt a vagyonért. Nagyon kevesen érik el
a céljukat. Ha elfre laindk az odat6dulé em-
berek a rdjuk varé borzalmakat, visszariadnanak
a veszedelmektdl, megdobbennének a rajuk vard
sorsiél. A legtobb gyémantnak hosszu foriénete
van, anagy qyéméntokhoz temérdek emberi szen-
vedés és sok vér tapad. Erdemes volna meg-
irni a nagy gyémantok torténetét, Ha az embe-
rek olvasndk a gyémantériasokhoz fiiz6d5 1or-
téneteket, faldn annyira irtézndnak, hogy nem is
tudnanak gyonyorkddni aragyogdsdban., Azian
ne hidd azi, hogy az ember sétdlds kozben hir
telen egy nagy gyéméntdarabra bukkan! Hiszen
volt erre is eset, de magyon ritkdn. A gyémaéni-
kutatds ma nehéz és kellemetlen munka. Az
oftani gyerekek nem szoktak kavicsdarabok he-
lyett gyémantokkal jatszani, Kufatni, keresni kell
ezt a ritka drdagakdvet.

L

l4n te mondottad egyszer, hogy a legnagyobb
gyémaéntot Kuhi nur-nak hiviak.

Apa: En nem mondhaltam ezt neked, fiam.
Van egy Kuhi-nur nevii gyémant az angol ki-
raly tulajdonaban, de ez nem a legnagyobb,
csak a legrégebben ismert gyémant. Mar Krisz-
tus koraban €18 ir6k megemlékeznek réla.
Persze, akkor még nem volt az angol Kirdlysé.
Ha az a gyémant beszélni tudna, spk érdekes.
torténetet elmondhatna nekiink. En is tudok
réla egyef-mast, de most csak annyit mondok
rla, hogy régebben egy indiai fejedelem tulaj-
dona volt és a sulya csak 106 kardt, azaz ko-

ritlbeliill 21 gramm. Ennél sokkal, de sokkal su-.

lyosabb gyéméntokat ismeriink. De Ovatosap
kell nézniink a nagy gyémantokat, mert egyik-
r6l-masikrdl  kiderilhet, hogy be akar csapni
benniinket. Kozonséges dicsekedd. Volt a por-
tugdlok birtokdban egy Bragonra nevil gyémant,
1680 karat volt a sulya, tehat lathatod, hogy a
Kuhi nur eltorpiil mellette, Ezt a dicsekeddt si-
keriilt leleplezni. Kisiilt, hogy topal. De azért
nem dobtak el, mert igy is nagyon értékes Az
emberiségnek ugyan mindegy, de a portugdlok
mégis nagyon elszomorodtak. Ugy érezték,
mintha nagy wveszteség érte volna dket Pedig
nem akartak eladni, csak vigydztak ra reitene-
tesen. Ugy e, furcsak az emberek? Ha aal
mondana valaki a portugédloknak, hogy Oriil-

jenek, mert nem kell annyira aggddniok az el- 7

lopas miatt és nem kell annyit kolteni az Ori-

~r_
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zetére, tdn meg is vernék az illetdt. Pediq iga-
zan semmi hasznuk sem volt abbdl, hogy alli-
t6lag az 6 kincstirukban hevert a vildg legna-
gyobb gyfémantja és most sincs karuk abbdl,
hogy topazza valtozolt. 1903-ban Délafrikdban
talaltdk a vilag legnagyobb gyéméntjat, Ez igazi.
Olyan nagy, mint eqy j6kora tyukiojis. 972 ka-
rat a sulya, Excelsior-nak hividk. A masodik
legnagyobb gyémantot szintén Délafrikdban ta-
laltdk és Viktoridnak nevezték el. Ezt kikoszo-
rillték és gy sulydb6l nagyon sokat veszteft.
Ezeken az. ujonnan taldlt gyémantokon Kkiviil
nagyon hires az Orlow, amely az orosz car tu-
lajdona volt. Az orosz kormanypélca csucsan
van. A perzsa sahnak is van egy hires gyé-
mantja. Régebben ezt tartottdk a '¥egnagvobb-
nak, a nevét talan mdr olvastad is valahol;
Nagymoguinak hiviak. Egy indiai fejedelem
birtokdban van a Dél csillagja, mely rbzsaszinii,
Ezt Brazilidban taldltdk. Még t6bb hires k6 van,
koztik a Matam és a Niram, mindkett§ keleti
fejedelmek birtoka.

. Tamds: Sok dolgot szeretnék kérdezni és
iélek, hogy elielejlem. Ne haragudijél, hogy egy-
szerre tobbet kérdezek! Szeretném fudni, meg
lehet e a gyémadntot olvasztani, aztdn azt mond
meg, hogyan koszoriilik ezt a legkeményebb
kdvel, véqre azt szeretném tudni, hol banyisz-
szak és milyenek a gyémantbanyak.

Apa: Telhetetlen vagy fiam. Sokat akarsz

“ tudni, de ha iddm lesz, egyenként véilaszolok a

3}

kérdéseidre. Ugyebdr el&szor azt szereinéd tudni,
meg lehet e olvasztani?

Tamds: Kivancsi vagyok arra, hogy fo-
lyékony dllapotban milyen szine lehet,

Apa: Csoddlkozni fogsz azon, amit mon-
dok. A gyémant fiszta szén. Ha nagyon felhevi-
fed, nem olvad el, hanem kékes ldnggal ég,
folyton fogy, aztan egy utolsét lobban és eltiint,
Minthogy fiszia szén, hamu sem marad uténa,
ha a nagy gyémantokat Gsszeszednénk, talamn
még be is fiithetnénk veliik. Ne végj olyan
furcsa arcot! Ne félj, én sem égetném el Bket;
valamelyik muzeumban volna a helyilk, bar ki
kellene kotni, hogy jalszani idGnként kiadjak
Oket. Magam is eltudnék gydnyorkodni a csi-
szolt qyémdniok kaprdzatos ragyogdsiban. Va-
kité latvany lehet, amikor a vizszinii, fekete és

rOzsaszinii gyémantok sora egymds mellé allitva

visszaveri a fényt. Mintha tiizijaték lenne. Persze,
csak a koszoriilt gyémdéntnak van ilyen gyonyorii
fénye. De te azt is kérdezted, hogy miért ko
s20riilik a gyémantot. Bizony, azt nem lehet
massal koszoriilni mint sajat magaval. A gyé-
madntot fogbba szoritiak €s egy gyorsan forgd

. vaskoronghoz nyomjak. Az olajos vaskorongra

gyémanitport szérnak, mig a gyémant simara
koszoriilGdik. A hollandok nagyon jél értik a
koszOriilést. Nem mindegyiket kdszoriilik egy-
formdra. Ha teljesen egyenld hdromszdglapokat
csiszolnak rd, hollandi rézsanak nevezik a kiko-
szOriilt gyémantot, Ha a lapok nem egyformak,

de azérl bizonyos szabdly szerint kovetik egy-
mast, brillidns a gyémént neve. MindkettGnek
csoddlatosan szép a ragyogdsa. Ne feledd el,
hogy brillidns is tobbféle van!

Volt még eqy harmadik kérdésed is. Aat
akartad tudni, hogy banydsszdk e a gyéméntof.

Vannak vidékek, ahol csak keresgélik a
kavicsok kozott. A viz a kaviccsal egyiitt elso-
dorta sziiletési helyér§l s a ragyogd gyémdnt
ott pihen a foly6k partjdn vagy a folyok med-
rében a kavicsok kozott. Brazilidban sokat ta.
laltak. Eurdpadba eljottek a hirek a braziliai
gvémantmezOkrdl és a kalandorok 0zonlottek az
uj vildgba szerencsét prébélni. Az emberek sze-
retnének hirtelen meggazdagodni. Kellemesebb
az iszapban a kavicsok kozott turkélni, mint
példdul kdvét kapdlni. Aztdn olyan ez, mint a
szerencsejaték, nyugtalanitja, izgatja az embert.
Azt hiszem, te is j6l éreznéd magad ott egy
csinos fiird6ruhdban. Ha meleged lenne, csak
belevetnéd magad egy kicsit a vizbe és lubic-
kolndl. Csak azok az atkozott krokodilus-fajta
allatok ne lennének oft és a mérges kigyokidl
ne kellene félni. No, ne borzongj! Nem ezek
okozzdk a legnagyobb bajt. A vidék jo része
egészségtelen, 1dzak gybtrik az embert. A leg-
nagyobb veszedelem azomban az ember. A sok,
mindenre képes kalandor kozott nehéz volna
jol vigyazni az esetleg szérencsésen taldlt | gyé-
mantra. Azt hiszem, hamar elvennék tdled.

Tamds: Ha nagy gyémantot taldlnék, csé-
nakba iilnék és leeveznék, vagy egyszeriien a
folyéval lesodortatndm magam a fengerig.

Apa: Persze, bdven vinnél magaddal enni-
valét. Esetleg horgdsznal, vagy id&nkénkt ki~
szdlindl a parira és 16nél valami vadat. Rend-
ben van. Csak att6l félek, hogy nem mernéd
elsiitni a puskdt, vaqy esetleg megsajndlndd a
vadat. Csak hadd keressék mésok azt a gyé-
mantot ! y

Tamds : Mas helyt nem taldlnak, csak Bra-
zilidban ?

Apa: Dehogy nem! Régebben a gyémdn-
tot mind Indidb6l hoztak, Itt vannak a vildg
legrégibb gyémantbanyai. Ujabb id6ben nagyon
sok gyémantot faldltak Afrikaban is. Itt nagyon
érdekes a banyaszat. Oridsi teriilet nagy vas-
tagsdgban kavicsos tormelékkel van tele. Ezen
a feriileten a f6ldon nagy tolcsérszerii bemélye-
dések vannak. A kavicsos tormeléket vasuti ko-
csikra rakjak, megtorik, aztan a tormelékb6l ki-
vdlasztjdk a drdgakovet. Olyan ez a vdllalkozds,
mint egy nagy gydrielep.

Tamds : Az emberek furtdk a foldbe azokat
a nagy tolcséreket?

Apa : Nem, fiacskdm, Igen nagyok azok a
tolcsérek. Minden val@sziniiség szerint régen ki-
aludt tiizhanydknak a nyildsai, krdtérei. Ezekbdl
a tormelékekbSl még rengeteg gyémant fog ki-
keriilni.

Tamds: Mit gondolsz, fognak még ujabb
gyémantmezbket feltallni ?

-
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Apa: Bizonyosan. Nem ismerjiik még to-
kéletesen a fdldet. De nem véletleniil fognak
maid valdsziniileg rdjuk bukkanni. A tudésok
mar eldre megmondjak, ha egy vidéken jél
koriilnéznek, hogy érdemes-e keresgélmi. Nem
is artana, ha taldlndnak még néhany gyémaént-
mez&t, Nem azért mondom, mintha keveselném
a gyémantos fiiket és gyiiriiket, hanem inkabb
azéri, mert az ipar is naqy hasznat veszi ennek
a legkeményebb drigakdnek. Magad is latod,
milyen konnyen vagja az iiveget, de azt vald-
sziniileg nem tudod, hogy az alagut készitésnél
és a mélybe vald furdsndl is nagyon fontos
szerepe van, A gyémdantos furé attori a legke-
ményebb sziklat is. Igazdn nem ismer akadalyt.

Tamds: lgaz-e az apus, hogy a gyémant
dra nagyon kiilonosen ndvekedik? Azt hallot-
tam, hogy a kétszer sulyosabb gyémant négy-
szerannyiba, a hdromszor sulyosabb kilencszer-
annyiba keriil.

Apa: Nem igaz. llyen erdsen nem nd az
4r. A kéiszer sulyosabb gyémdnt valéban nem
két:zer dragdbb, A sulynal jobban nd az ara.

g R L T 1

De ez is a divattdl fiigg. Néha nagyon keresik

az aprd, néha pedig a nagy gyémdntokat. Néha

divatos a vizszinii, maskor a fekete vagy zol-

des. Néha mds dragakd jon divatba. A gyémant

arara tehdt mindig nagy befolyassal van a divat.
(Budapest.)

—_—

Vér az anyam.
Irfa: HANUSZIK LASZLO.

Ki-kimegy a kapuba gyakran,
Vér a posidn egy levelet ;
Amelyben, arrdl értfesitem,
Hogy pdr nap mulva lemegyek.

De szerefném megirni neki
Azl a csdpp, kicsi lepelet.
Tudom, eldicsekedne vele;

Mindenki tudna, hogy megyek, 4

- Csak bizlalgatia magat egyre:
Majd ha levél se lesz a fan . . .
Vagy — ha a kerifre hull a hé . . .

= Csehoy, a hires orosz iré etheszélése. —

Sukov . Vanyka, 'egy kilénc éves fiucska,
akit harom honappal ezel6tt Aljachinhoz, a
suszterhez adtak inasnak, karacsony este nem
fekiidt le. .

Megvarta, mig a mester €s inasai az éj-
féli miséhez mentek, ekkor a mester szekré-
nyébdl epy kis téntatartét, valamint egy
rozsdastollu tollszarat bongeészett elé és miu-
tan egy Osszegyiirt drkus papirost teritett
maga elé, irni kezdett.

Mieldtt  az elsG betiit papirra vetette
volna, ijed( tekintettel tébbszor az ajté és az
ablakok fel¢ pillantoft, a keskeny szentképre
sanditoit, amelynek két oldalan samfdkkal teli-
rakott polcok voltak elhelyezve és mélyen
felsohajtott. A papiros a padon fekiidt, 6 pedig
eldtte térdelt.

»Kedves nagvapd, Makarics Konstantin!
— irta. — Levelet irok neked. Gratulalok ne-
ked a kardcsonyi linnepre és minden jot kiva-
nok neked az UristentGl. Nincs apam, nincs
anyuskam, csak egyediil te maradtdl meg
nekeme.

Vanyka a sotét ablak felé fordult, melyen
gyertyacskajanak fénye tikrozddott és élénken
maga elé képzelte nagyatyjat, Makarics Kons-
tantint, ki Sivarjovéknak udvarhazaban mint
éjjeli or szolgalt. Alacsony, sovany, de rend-
kiviil mozgékony és gyors, mintegy hatvanot
éves (sz emberke. Arca mindig mosolyog,
szeme mindig kodds. Nappal a cselédség kony-
hajaban alszik és a szakacsnékkal tréfalkozik,
de éjjel, bé baranybundaba burkolva, az ura-

sdgi haz koritl-jar és kerepel nagy kereplgje- *
vel. Mogotte, lelogd fejjel, a két kutya ballag,
az Oreg Kastanka ¢s a fiatal Vjun. Ez a Vijun
rendkivill udvarias és baratsagos, ismerdsre,
idegenre egyforma joindulattal néz, de azért
nincs az emberek elétt becsiilete. Alazatossdga
és szerénysége mogott jezsuita fondorlatossag
rejtozik ¢és senki sem tud ugy idejében wvala-
kihez odalopodzni és labikrajaba harapni és
senki sem tud ugy a jégverembe elbujni vagy
a paraszitol tyukot lopni, mint 6. Mar tobb-
szor nyomorékka verték hatso labait, keétszer
felakasztottak és hetenként félholtra korbacsol-
tak, de mindannyiszor Osszeszedte magat.
Most nagyapé bizonyosan a kapu el6tt

all, hunyorgatva néz a falusi templomnak ri-

kiton kivilagitott ablakaira €s mig posztocsiz-
maival dobbant, a cselédségnek {réfds dolgo-
kat beszél el. Kerepl6je Gvéhez van erdsitve, -
Osszecsapja  kezét, meggorbill a hidegtdl
és mig oOregesen vihog, hol a szobaleanyt, hol
a szakdcsnet csipi meg.

— Ne szippantsunk egyet ? — mondja és
tubakos szelencéjét az asszonyok elé tartja.

Az asszonyok szippantanak és triisszen-
tenek. Leirhatatlan orém fogja el a nagyapot,
hangos nevetésbe tor ki és felkialt:

-

Ll

— Vigyazzatok, hogy le ne fagyjon az '{

orrotok !
A kutydk is kapnak tubdkot.
triisszent, ide-oda forgatja orrat és sértodotten

Kastanka l

f

- -

huzodik vissza. De Vijun tisztességtudasbélffr’

nem triisszent ¢és csovalja a farkat.
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Az idd nagyszeril, a levegd enyhe, at-
latszo és liszta. Az éjszaka sotéf, de azért
latni az egész falut, latszanak a fehér hazfe-
delek és fiistfelhoeskék, melyek a kéményekbdl
gomolyognak felfelé és latszanak az eziist
dérrel boritott fak és a magasra tornyosuld
hotémegek. Az eget fényesen ragyogo csillagok
boritjak, a tejut olyan élesen kiilonvalik, mintha
az lnnepek el6tt megmostdk volna és tejszin-
nel dorzsolték volna be . . .

Vinyka felsohajtott, bemartotta a tollat
€s tovabb irt:

*De tegnap alaposan elraktak. A mester
hajamnédl fogva vonszolt ki az udvarra és a
térdszijjal vert meg, mert, mig gyermekét
ringattam- a bolcsdben, véletleniil elaludtam.
Es a mult héten a mesterasszony megparan-
csolta, hogy tisztitsak meg egy heringet, de én
a farkanal kezdtem el, amire elvette a heringet
és orraval arcomat bokdoste. A legények csufot
iznek belélem, a korcsmaba killdenek palinka-
ért, megparancsoljak, hogy lopjak a mestertdl
ugorkat, de a mester azzal {it, ami éppen a
kezeiigyébe esik. Es ennivald sincs. Reggel
kenyeret kapok, délben kasat, este ujra kenye-
ret, de teat és kaposztalevest nem, azt maga
a mester falja fel. Es aludnom a pitvarban

kell ¢és ha a gyermek -sir, egyaltalin nem al-

szom, hanem a holasit ringatom | Drdpa nagy!
apo, konyorilj meg rajtam, vigvél innen haza,
a faluba, lehetetlen tovabb . . . Labad elé bo-
rulok és Grokké imadkozni fogok érted, vigyél
el innen, mert kiilénben meghalok . . .«
Vanyka iélrehuzta a szajat, piszkos k-
lével megdérgélte a szemét és felzokogott.
*Dohényt fogok neked dérzsilni«, folytatta,
*imadkozni fogok, de ha valami csinyt kévet-
nék el, korbacsolj meg, mint a legutols6 kutyat.
Es ha azt hiszed, hogy szdmomra nincs ott
allas, akkor megkérem a j6szagigazgatdt, hogy
tisztithassam a csizmakat, vagy Fedjka helyett
csordas lehessek. Mar gyalog akartam a faluba
szOkni, de nincs csizmam és félek a hidegtdl.
De ha nagy leszek, akkor eltartalak és senki-
nek nem szabad téged megbantani és ha meg-

" . halsz, imadkozom majd lelked nyugalmaért,

éppen ugy, mint édes anyameért, Pelagejaért.«

*De Moszkva nagy viros. Csupa urasagi
haz van itt és sok 16 van, de nincs bardany és
a kutydk nem haragosak. Kardcsonykor nin-
csen gyermekprocesszio, a templom korusan
nem szabad senkinek énekelnie és egy bolt-
ban, az ablakban horgokat lattam, ezeket mind-
jart a horogzsineggel egyiitt adjik el és min-
den halhoz j6k, nagyon dragdk, még olyan
horog is van ott, mely egy pud sulyn harcsét
is elbir. Es olvan boltokat is lattam, amelyben
kiilonb6z6 olyan fajtdju puskak vannak, mint
a nagysagos uré, mindegyik megér vagy szdz
rubelt. Es a mészarszékekben vannak kakas-

fajdok €s csaszarmadarak és nyulak, de hogy

hol 16tték Oket, azt nem mondjak meg a se-
gédek.« -

*Kedves - Nagyapd ¢s ha a nagysagos
urasagnak csemegével telerakott karacsonyiija
lesz, tegyél el nekem egy aranyozott diot és
dugd be a zgld ladikaba. Kérd Ignatjevna Olga
kisasszonytol ¢s mond meg neki, hogy Viny-
kanak teszed el « -

Vanyka gorestisen sohajtott fel és ujra az
ablakra meredt. Eszébe jutott, hogy nagyapd
az urasag karacsonyfajaért mindig az erdibe
ment és unokajat magaval vitte, Vidim idok

voltak azok! Nagyapo nyogitt, 0 is nydgott -

és példajukat kovetve az erdd is nydoott. Mi-
elott Nagyapé kivagta volna a fenydfat, ki-
szivia a pipdjat, sokdig tubdkolt és tréfdlko-
zott a fagyoskodd Vianyuskaval ... A fiatal,
dérboritotta fenydidk mozdulatlanul allanak és
varjak, -hogy melyik fog koziilok meghalni?
Hirtelen egy nyul r6pil a hadomb mellett nyil-

sebesen tova . .. Nagyapé nem tud magan
uralkodni, kialt:
— Fogd meg, fogd meg ... fogd meg!

Oh, te rovidfarku ordog !

A levigott fenydt az urasagi hazba vitte
Nagyapo €s ott hozzafogtak feldiszitéséhez. ..
A legtbbet Ignatjevna Olga, Véanyka kedvence,
foglalatoskodott kdrdtte. Mikar - méy Pelageja,
Vanyka | édes ‘anyja | isléM ‘€s az! urasagnal
mint szobaledny szolgilit, Ignatjevnd Olga bon-
bonokkal témte Vanykat és unalméban meg-
tanitotta olvasni, irni, szdzig szdmelni, sét
meg a négyes eltancoldsdara is. Mikor azonban
Pelageja meghalt, Vanyka, az arva fiu, a cse-
lédség konyhdjaba, nagyapd mellé keriilt és a
konyhab6l Moszkviba, Aljachinhoz, a cipész-
hez kiildottek . . .

»J6jj értem, kedves nagyapte, [folytatta
Vanyka az irast. *Krisztus szent nevére kér-
lek, vigyél el innen. Szinakozz meg rajtam,
szerencsétlen drva gvermeken. Mindenki iit-
ver €s ugy szeretnék enni, mint ahogy élek
és olyan vagyakozds fog el, hogy el sem le-
het mondani és mindig sirok. Es nem régen a
samfaval iitott gazdam a fejemre, ugy, hogy
elteriiltem a [8ldon és alig tudtam magamhoz
térni. Eletem tonkre van féve és rosszabb a
kutyaénal , , .«

»Es tiszteltetem még. Aljonat is, a Tél-
szemil Jegorkat és a kocsist és ne ajandékozd
oda senkinek harmonikamat. Maradok unokad
Sukov Ivan, kedves nagyapo, j6jf.«

Vényka négyrétre hajtotta a teleirt ivet,
boritékba ftette, melyet az elozd estén vett
egy kopekert . . . Miutan gondolkozott Kissé,
tentdba madrtotta a tollat és felirta a cimet :

»A faluban nagyaponaks«

Azutan vakardédzotf, gondolkozoft és még
hozzairta :

sMakarics Konstantine

y
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. Megelégedetten, hogy iraskézben nem za-
vartak, feltette ' a sapkajat és ingben, bunda
nélkiil, kiszaladt az utcara.

A mészaroslegények, akiknél elotte valo
napon tudakozddott, azt mondottdk neki, hogy
a leveleket a levélszekrényekbe dobjak, ahon-
nan csengOs posta-trojkakon az egész vildgba
széthordjdk Oket a részeg kocsisok. Vanyka a
legkdzelebbi levélszekrényhez rohant és az ér-
tékes levelet bedobta a nyildsba . . .

Egy oraval késobben az édes remények
mély alomba ringattak . . .

Almaban latta a kemencét, A kemencén
nagyapo iil, meztelen libai lelognak és a sza-
kacsnéknak felolvassa a levelet . . . A ke-
mence koriil Vjun lebzsel és csovalja a farkat ...

VARIAR.

-~ Irta: CSUROS EMICIK. —

Havas mezdkon bis varjak szdllnak,
Gydszinbulbjdt sirjdk a nydrnak,
Gydszinbuléjdt lombtalan Gsznek.
Havas mezoR6n varjak szdllnak,
Varjak mennek, varjak jonnek . . .

Havas mez6kon szdnkd csilingel,

Kacagds kebvet, vig deriit hint el,
Kacagds kedvet fiunak, lednynak.

. .. Bus varjak balljdk: Szdnkd csilingel ?
Szdrnyra kelnek és messze szdllnak.

Beno és Kino.

Andrist és Ocsikét az apja rendszerint
minden nyir elején leviszi egy-két hétre vala-
melyik balatonmenti faluba, ugyszintén nyér
végén is. Nyar elején azért viszi le, hogy mi-
elott Kisbaczonba lejonnének, a téli halovany-
sag szinesre pirosodjon, igy aztan nem saj-
nalkozhatnak rajtuk a kisbaczoni pirospozsgas
gyerekek, Nydr végén, a kisbaczoni | hizlalas
utan azért viszi le a Balaton mellé, hogy a
kisbaczoni pirossagot tartsak még, amig lehet.
Ezt utdkuranak is nevezik, gyerekek.

llyen utokurara vitte le Oket tavaly . 0sz-
szel is Szepesdre, éppen a sziiret idejére. Csak
azoknak a falusi unokaimnak, akik szdloterma
vidéken laknak, lehet fogalmuk arrol, hogy
sziiretkor milyen iires az ilyen falu. Még a
felholtakat is kiviszik a szOl6hegyre s a falu
olyan csondes, kihalt, akar a temetd. Andris
¢s Qcsi egy ilyen napon sétaltak végig a fa-
lun s egyszerre csak onkéntelen megalltak egy
nadiodeles haziko eldtt, az egyetlen eldtt,
amelynek nyitva volt az ajtaja. Az ajté felett
ott ékeskedett e név:

Krajnyik Bend

— Szegény Bené bacsi, monda Andris,
ugy latszik, neki nincs széléje.
. Mondta Ocsike: '
— Szo6llGje nincs, de van boltja és van
neki nadselii nevye.
: — Nadseliinek nem nadselii, mondta
Andris, de szépnek szép, masként Arany Ja-
nos nem vette volna be a balladajaba, tudod,
abba, amelyiknek Telemrehivds a cime, Igy
kezdodik :
A radvanyi s5tél erdoben
Halva faldlidk Barczi Benol.
— Szép, szép, mondta Ocsike, de miéri
éppen Bend? Eppen olyan szép lenne ez a
név is: Kind.

| — Kind ? iitédott meg Andris, Eloszor is

a Kind nem név, Kind példaul a koérém," ha
levagjak. ’

— Nos, a Bend ? — kotekedett Ocsi, Az
is csak sz6 ' voltaképpen. Példdul nem azt
mondjak a gyerekre, hogy majd bend a feje-

lagya? Hiszen, csak menne sziiretelni Beno
bacsi, lenne nekem egy nadselil gondolatom.
— Ugyan, mi? Kérdezte Andris,
— Minek mondjam meg, ha ugy sem va-
l6sithatom meg, felelt szomoruan Ocsike. Je-
riink tovabb.

Hat, tovabb mentek, mendegéltek, aztan
a mezore értek s egyszerre csak halljik, hogy
kocsi zorog mogottik, Visszafordulnak s hat
ki il a kocsin? Senki K mas, mint Krajnyik

o
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_Bend bacsi népes csaladjaval. Persze, hogy a
“sziiretre igyekeztek,

Hiszen, egyéb sem kellett Ocsikének, csak
hogy Bend bécsi elhaladjon mellettiik, pa-pat
intett utdnuk s monda, amint kovetkezik :

—  Most pedig sépen vissafordulunk,
ku]fnlntwn sétreped a fejem a nadseli gondn—
latto

— Ki vele! biztatta Andris.

— Azs azs én nadselii gondolatom, hogy
atiestjitk a Bend bacsi nevét,

— Ez valéban nadselii gondolat,
raj'a ne csipjenek, monda Andris,

Uccn, szaladtak hazatelé, bekukkantottak
Bend bicsi udvardra.s kettds o6rom érte: egy
lélek sem volt az udvaron, ellenben az eresz
alatt hevert egy létra. — Nadselii, nadseli,
ujjongott Ocsike. Most ‘mar csak festékért kell
haza saladnom !

Egy. kettd, szaladt vissza egy. festékes
bogrével, a létrat a falnak tamasztottik, s mert
a festésben Andris a mester, egy szempillantas
alatt King lett a Bend bil.

— lgy la, szolt elégedetten Ocsike, Kindtt
a Bent s ezzel szépen hazasetaltak.

Talin mondanom sem kell, hegy este felé,
amikor a sziiretrol hwatertek a szepesdiek,
akkora esOdiilat ketekedatt Krajnyik [hdcsi boltja
(‘lull mintha valakit

csak.

mc;,g\ ilkoltak volna.

Aminthogy meg is gyilkoltdk Krajnyik bdcsi-
nak a keresztnevét. De akar hiszitek, akar

m | JM .
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nem, ezen a gyilkossdgon senki sem rémiildo-
zOtt, mindbssze ¢sak djuldoztak a-— kdcagastol.
lKIsbacon] Elek nagyupé.

A csodalalos scirl«inv.

— Ifjusag| elbeszélés. —
Irta: Kertész Mihély.

kék-szemii, lanyos arcu fiu volt ez, haja, ren-

L
A vasartéri sarkanyok.

Harom gyerek allolt a *Kis-tére-en.

Mindhdrman eaykoruak voltak, csak fest-
alkatuk, hajuk szine és arcuk killombozott.

Az egyik — Kovacs Pista — alacsony,
z0mok testit volt, gombolyit fejét siirii, vastag,
durva szalu korom-fekete haj boritotta, mely a
fiileknél gondozatlanul nyuit lefelé. Egyenes,
csaknem 0sszeérd szemoldoke alél aranyialanul
kicsi, de anndl élénkebb tekintetii bogdr-fekete
szempar villogoft el8, mely beszédkozben hi-
hefetlen gyorsasdggal ugralt ide-oda. Ilyaka
annyira rovid volt, hogy feje csaknem az erds,
széles vdllakon iilt, lzmos, vastag két 14ba,
joval a tér-
den feliilig mezteleniil barndllott el6 a kurfa,
kék vaszon nadragbdl. CipGje a sok szaladga-
1ast6] vasoft, formatlan és poros volt s a cipd
nyelve allandéan kilégott 4z Gsszecsomozott
cipOifizG6k mogill ...

A mdsik gyerek, kit Santha Gabinak hiv-
tak, egész ellentétje volt Kovdcs Pistanak. Nyu-
lank testii, vékony dongdju, nagy, c¢sodalkoz6,

des, ruhdzata mindig fiszta s egész kiilsején
meglatszoit mdar az elsd pillanafra, hogy elG-
kelGbb sziilok gyermeke.

A harmadik — Labancz J6ska — iesthen-
lélekben kordnak teljesen megieleld fejlGdésii,
viddm, élénk, egészséges, barna gyerek volt,
szeretett hangosan nevetni s vékony, élénk-piros
ajka szinte 4llandéan mosolygasra huzddott,
mintha a nevetésre akarna készen dllani.

(Mindhdrman tizenkét évesek voltak, egy-
osztdlyba jartak, azaz, most nem jarlak iskolaba,
mert julius volt s a tiz hénapos tanulds utdn a
sziinid8 aranyszabadsagat élvezték... A tanu-
las ideje alait is oOsszetartoltak, az osztélyban
egymas mellett {iltek, eldadas ufén eqyiift men-
tek haza s egyiitt késziilfek, tanultak a mésnapi
el6adasra, mert valahogyan kiegészitdi voltak
egymdésnak tehetség dolgaban. Az egyik ugyanis
a latinhoz értett jobban, a masiknak a szamtan-
ban volt nagyobb jirtassdga, mig a harmadik a
rajzolashoz, tervezéshez értett kitiinSen.

§ Kiszabadulva az iskola négy fala koziil, to-
vabbra is egyiitt maradtak, egész napjukat —
kora reggeliGl kés®, amig csak fekiidni kellett
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mennidk — egqyiitt 161totték &s szbtték a barat-
sag ama erds kotelékét, melyet az élet minden
mostohasdga, legdddzabb viharai sem tudnak
széttépni s amely a sir széléig szokta kisérni a
jobaratokat,

A harom gyerek most is oft dllott egyiitt a
skis-tér«-en, szorosan egymdés mellett és sévar
tekintetiik az égre szegz&dott.

Délutdn négy Ora koriil jart az id6 s a
juliusi éaq teljesen felh&tlen, mosolygdsan kék
volt. .. Felhdk jatékos vonuldsdban, furcsa és
érdekes forméléddsaiban tehat most nem lehe-
tett gyonyorkdodni. De nem is ezt kereste a ha-
rom gyerek €g felé irdnyuld tekintete. Egészen
mds volt, ami figyelmiiket lekototte, érdekl5dé-
siiket felcsigazta s tekintetiiket mar hosszu per-
cek Ofta ugyanazon irdnyba vonzofta.

Fennt, a gyermekszemnek szinte végtelen-
nek fetszd magassdgban, az azuros ég alatt, a
levegl ftiszta régidiban egész csapat szines,
“farka papir-sirkany imbolygott, himbalézott

egymas kozelében ., . :

— Nyolc! — szélalt meg el&sz6r Kovics
Pista.

A masik két gyerek fiirkészve futtatta koriil
tekintetét s szemoldokeit Osszerantva, halkan
szamolni kezdiék,

— Tévedsz! — mondta aztdn hirfelen
Séntha Gabi,-— Tiz! Pont tiz!
— Nem al Mert tizenegy! — erlsitgeite

Labancz Jdéska, :
— Csak tiz — vitatta Kovdcs meg Séntha.
— Haét az’ off, ni! -— mutatott Labancz
jobb felé. — Oft, a torony foloft, 'az a barna
sz.in;“l‘ kdvds-sarkény, a két filllel, az nem sza
mit?!...

- A masik két gverek most a mutfatott
iranyba forditva tekintetét, szintén észreveite a
tobbitdl kissé messzebb esd kavas sarkanyt,

— Tényleg! — mondottdk egyszerre. —
Azt nem is lattuk ... Pedig szép sarkany.

— Kaévds! — jegyezte meg Kovdacs Pista
bizonyos 3hitattal,

— Es fiile is van, — toldotta meg Séntha
Gabi — és nagyszeriien 4ll! :

— Pedig kdvasban nagyon nehéz illésat
csindlni, — mondotta Labancz J6ska elismerés-
sel. — Nekem volt tavaly egy kdvasom, de
sehogysem tudtam eltaldlni, hogy 4&ll6s legyen.
Eldszér nehéz volt a farka és lehuzta, akarmi-
lyen erds voll is a szél. Erre levagtam egy da-
rabot belble, akkor meg konnyii lett, bukiencet
hanyt a levegdben s ha megalltam vele, régton
levagddott a foldre ... Addig prébéalkoztam az-
tdn vele, amig -egyszer oszt fennakadt egy

akdcfin, s Osszeszakadt... Pedig apam csindlia;
De volt valami hibdja és nem akart megéllani
a levegBben, pedig olyan hosszu spargéf enged-
fem le a feladdsnal, mint innentSl a villany-
kardig.

— A spdrga nem szamit, — jegyezte meg
Sanfa Gabi szakértelemmel. A j6 sarkanyt hely-
bol is fel Ichet adni, S6t nem is kell hozza fel-
adé €s szaladni sem kell vele, ha igazan jé.
Csak leteszi az ember a ‘f0ldre, aztén gyorsan
felrantia — s mdr mennie is kell felfelé, még
pedig olyan gyorsan, hogy alig lehessen utdna
engedni a madzagot.

— Az enyém j6 sarkdny volt, mégsem
ment fel, — vallotta be Labancz Jbska.

— Taldn, — szdlt ekkor Kovacs Pista ra-
vaszul mosolyogva orra alatt — talan a széllel
szemben alltal, azért viagodoti le.

— Ugyan!-— csaitant fel Labbancz erre a
nagy sértésre komoly haraggal. Annyit csak tu-
dok, hogyan kell &llni a sarkdny-eresziésnél!
Egész marék port dobtam fel, hogy megdllapit-
sam a szél jranyat és akkor hatal forditottam a
szélnek, — de hidba! A kavasomba valami or-
ddég bujt belé, vagy megbabondztak s nem akart
felemelkedni. Pedig — tétte hozza kissé pirulva
még a vardzs igét is elmondiam . ..

— Vardzs-igét ?| — fordult egyszerre fe-
féje a masik két fiu. Miféle: vardzs-igét ?

— Hat. -, ieé .., — dadogfa Labancz —
nekem van egy varazsigém .. .

— Mi az? — tudakolta Kovdcs, akit na-
gyon izgatott ez a rejtélyes doloa.

— Azt nem drulhatom el, — wvalaszolt
Labancz.

— Miért?

— Mer elmondjatok mdasnak is és akkor
elveszti a vardzserejét. |

— [sten:bizony, nem mondjuk el . . . ugy-e,
Gabi, te sem szblsz senkinek? — fogadkozolt
Kovacs. )
— Nem! — igérte Santha, zki nem ke-
vésbé volt kivancsi,

Erre megadta magat Labancz és kozelebb
hajolva a kivancsisdgtél €38 barataihoz fiilitkbe
sugta a vardzs igét:

— »PBozsena, bozsena, sz0r-madzag, sza:
kadj ell« '

— Es ez j6? — kérdezték amazok egy-
szerre,

— DBiztos! Amikor Kupa kihiv lafinbdl, (a
latin gyenge oldala volt Labancznak) elGbb
mindig ezt mondom el magamban haromszor,
féllabon allva — mert igy kell — és akkor si-
keriil a felelés.
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— De a Kédvdsod — ugy latszik — nem
sekat. tor6dott a szlrmadzaggal! — jegyezte
meg Kovdcs gunyosan.

— Nem ... — ismerte be Labancz szé
gyenkezve, Pedig maskor mindig jo volt ez a
varazsige. Csak a kdvdsnak_nem hasznalt. ..
De a lancfarku sarkdnyom, amelyiknek a feje
kék és fehér selyem-papirbdl volt, mindig fel-
ment, soha nem- left semmi baja, pedig egyszer
meg i5 azolt egy kicsif, mert nagyon magasra
engedtem €s jOlt egy nagy felhd és mindjart
esni kezdett.

— Lancfarku sarkany, az semmi! — je-
lentette ki fitymalva Santha. Olyat akarki tud
csindlni. Nem vicc. Latjatok, ott is a tizenegy-
b6l tiz ldnc farku . . . Csak egy kavas.

— De szépen dllnak azért — jegyezie
meg Labancz,

— Kérdés, hogy ha postat kiildenének

fel, akkor is igy allndnak-e? — sz6lt kozbe
Kovdcs. — Mert a posta mutatja meg igazan,
hogy j6-e a sirkdny! Ha a posta nem huzza
le, hanem felmegy egészen a sdarkanyig, akkor
jo csak. -
— Ez igaz! — helyeselt a masik keitd is,
mert nem szivesen ismerték el az idegen sar-
kdnyok tokéletességét, kiilondsen nem Labancz,
aki olyan csunya kudarcot valloit a kavasaval,
noha addig mindig nagy sarkany-szakértének
farlotta magat. :

Most elhallgatiak s néman nézelGdiek fovébb.

A killombozd szinii sarkanyok pedig onteit
biiszkeséggel lengtek a magasban, mintha a vd-
roska Orei lennének €s arra vigyaznanak, hogy
semmi veszedelem ne érhesse a mélyen alant
lakOkal. Minél magasabban dllott valamelyik,
'al:ana’l bliszkébbnek latszoit, mintha tulajdono-
sanak minden oromét és elégiiltséaét felszivta
volna azon a ‘vékony zsinegen, mely Osszekd-
fotte gazdajaval. Mindeniker megldtszott az
igyekezef, hogy szereine még magasabbra jutni,
fel egeszen a felhdk 1616, ahova mar a karcsu

fecskék, az énekes pacsirtak és a vijjogd vér-

csék sem kovethetik.., De egyiket a sulya
vagy szerkezefi hibaja, legtobbet pedig a zsineg
rovidseége nem engedte, A zsineg ugyanis na-
gyon draga portéka, nem tudhat mindenki eleget
vasdrolni belGle a boltban, ami pedig otihon,
az €léskamriban van, a paradicsomos €s a be-
fOttes iivegek bekdtéséhez, ahhoz még nehezebb
hozzajutni, mert a szigoru anyak gondosan el
rejtik fiaik elS), mivel semmiképpen sem értik
meg, hogy minden befditnél nagyobb dicsBség,
ha valamelyikGjiik sarkdnya magasatbra emel-
kedik, mint a masiké,

| (Folytatdsa kivetkezik)

ll

Ha magadban nem, hal kiben bizol?
Mil més ad, azon meg nem hizol.
Bizzal magadban, magad erejében,
S bizton haladni fogsz eldre szépen.

Legjobb baratom.
— Irta: VIRSIK MARIA. -

Van énnekem egy j6 barétom,

Ki sohsem sebez, meg nem bant,
Hiiséges hozzdm, mint senki més,
Vigsagban, biban egyaréant.

Nem kétszinii, nem alattomos,
Nem irigy, nem kardrvendd,

Velem kacag és velem busul,
Lelkemnek hii visszhangia 6.

Neki mondom el azt, ami f&j,
Neki a néma vagyakat,

O szeretettel megvigasztal,
S hiven megdrzi titkomat.

Dalom kiséri hiiségesen
Napjaim csendes alkonyén,

Az égbe ropiti lelkemet,

— S ez az én kedves zongordm !

[Malacka.]
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A sorsoldsban vald részvételre egy rejivény
megfejtése is jogositl

A rejtvény megfejtéaédt, a megfejttk ¢én
nyertesek névsorit e zerre, a megfej t kb~
veld hénap végén kbdzldm 1

A megfejtések bekilldésének hatdridele =
hénap 10=ik napja.
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I Cimbora
Y ' Rlinden &f6dik

A Cimbora kiadépivatala az g4j év alkalmdbol
nagy sorsjdtéRot rendez, Sorsiegyeket bocsdjfunk Ri
minbdssze 250 bdarabot és 250 sorsjegy 50 nye-
reménytdrgyért jdtszik. Minden eldfizetd, aki egy
uj eldfizetdt szerez, egy sorsjegyet kap, aki Rettot
szerez, Rét sorsjegyet és igy fovddb. Mibelyt mind
a 250 sorsjegyet Riosztoftuk, megejtjiik a sorsoldst
és a nyerteseknek elkiildjiik a nyereménytdrgyakaf.

Rz eldfizetés gyiijtésének madbdja a Rovefkezd:
Rz elofizetési ivef ald kell iratni az uj elofizetd
sziildjével ¢és az aldiroft ivef be kell kiildeni Szat-
mdrra a Cimbora kiaddkivataldnak, A kiaddhivetal
azonnal megklildi a sorsjegyet a gyfijtdnek, mihelyt
az uj eléfizeté sziileje a Cimbora eldfizetésének leg-
aldbb egy negyedévi dijdf, 90 leut postautalvdny
ufjdn befizefetf. Hznap, amikor a Réfszdzotvenedik
sorsjegyet is kikilldhettiik, megejtjitk a sorsoldst méa
pedig olyképpen, hogy a Cimbora 6t szatmdri elG-
fizetdjének jelénlétében 250 szdmof betesziink egy
kalapba és onnan az of eldfizefé 50 szdmot kihuz,
Xz elsdnek kibuzoft szdmu sorsjegy tulajdonosa
nyeri az elsé, a mdsobiknak kihuzoft szdmu sors-
jeay fulajbonosa a mdsobdik dijat és igy tovdbb,

R szerencsés nyerSknek a nyeremény fdrgya-
kat postdn azonnal megRkilldjitk.

K nyereménytdrgyak a kdygetitez0k ;

Els6 dij: Denedek Elek: Kafalin, Zsuzsika,
Galambok, Ocsike konyve, Rékdné Romdmasszony,
Tobbsincs Rirdlyfi éz Hires erdélyi magyarok cimil
Ronyvei.

Mdsobik dij: Verne Gyula: A francia 2dsz16, Be-
gum 500 milliéja és Utazds a hold koriil cimii kényvei.

Harmadik dij: Futbal labbda.

Negyebdik dij: Cevelezélap album.

Otobik bdij: Richter-féle épifdkocka.

Hafodik bdij: lréomappa.

Hetedik dij: Borkotésii emlékkonyy

Nyolcadik dij: Bdrsonykotésii emiékkonyy.

Kilencedik bij: Kézinyomba.

Tizedik dij. Korzs.

Tizenegyedik dij: Tinfatartd.

Tizenkettedik dij : Egy doboz levélpapir a nyer-
tes nevével.

Tizenharmadik bdij: Szép Rivitelit folltartd.

Tizennegyedik dij : CevelezSlap album.

Tizendtodik bdij: Tagy rajzfdbla vonalzékkal.

Tizenhatodik dij: Barminc darab képes leve-
lez6lap,

Tizenbetedik bij:

. Tizennyolcadik dij:

Tizeakilencedik bij:
tes nevével.

buszadik bdij: Borkotésii eldjegyzési naptdr.

Huszonegyedik dij; 12 darab finom szines irdn.

Huszonkettedik dij: Eqy doboz vizfesték 18
festékkel.

Huszonbarmabdik dij

Névényayiijfs.
Rajgtomb.
100 darab névjeay a nyer-

Ontaltatoll

sorsjdtéka. ,
sorsjegy nyer.

Huszonnegyebik Ddij:
vizfestékrkel.

Huszondtdédik dij:

Huszonhatodik dij:

buszonhefedik Dbij :
cimii kényve.

Huszonnyolcadik dij: Tolltartd.

puszonkilencedik dij: 3 fiveg szines tus,

Harmincadik dij: Kis rajzfdbla vonalzdkhal.

Harmincegyedik dij: Kertész [Mibdly: Senki
Tamds térfénete cimil kongve.

Harmincketfedik dij: Saktdbla figurdkkal,

parmincharmabdik dij: Kifesid konyv.

_ barmincnegyedik dij: Zsebirdn betétekkel.
Harmincotddik dij: Penkala irén.
Harminchatodik dij: Egy csomag kiil{didi

bélyeq.

Barminchefedik dij :
folyam cimil konyve.

Harmincnyolcadik dij: 12 szines irdn.

barminckilencedik bdij : Ceruzahegyezd. _

Negyvenedik Dij: Denedek Elek: Ocsike
kouyve.

Negyvenegyedik dij:

Hegyvenhcltebih Dij
dérmese cimii.konyve.

Megyvenbarmadik dij: Feidolin {drsasjdték.

Negyvennegyedik dij : Fridotin fdrsasjaték.

Tleayvendtodik dij: Fridolin fdrsasjdték.

TMegyvenbatobik dij: Egy zsebkés.

Negyvenhetedik dii; Egy Oraldnc.

NMengyvennyolcadik dij: Fridolin tdrsasjdtér.

Negyvenkitencedik dij: Cevélnyomd.

Ofvenedik dij: 1 iveg Rélni viz,

Szerencse fel! Rajta hat!

A Cimbora minden egyes szdma kozolni
fogia, bogy Rik azak, aki a bekilbott elofizetoért
sorsjegyet kaptak és a sorsjegyeR huzdsa utdn
kovetkezé szdmban k6z6Ini fogjuk a nyertesek ne-
veif és azt is, hogy ki mit nyerf.

A Cimbora 1925. évi elsd, mdsodik dés bar-
madik' szdmdhoz eldfizetési nyilatkozatokat mellé-
keliink, amelyeket irassafok ald annak a gyermek-
nek sziilGjével, aki a ti rdbeszélésefekre a Cim-
bora elGfizetSjeként be fog Iépni.

Abdny eldfizetd annyi sorsjegy!
Es minben 5t6dik nyer!
Rajta bdt!

Egy boboz vizfesték

Kényyhorde.
Szdamologép.

Szondy Gyorgy: DBorme

Baldzs Ferenk: Mese-

Fridolin tarsasjdtek,

Monoky Sdnbor: Tiin-

A Cimbora kiaddhivatala.
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<o aekely Evzsdbet, Kolozsvdr, Fajdalom, lchéstél a beszd-g pnem falillak #gyban, de nagy Srdmmel fogsz felém
moloddal. Végtelen nagy kdr érfe, mert minden fekintetbenf Ns: aladni. A fe j6 cdesanyddnak tolmacsold meleg fidvSzlefmet.
" RiflinGé munkat vége tél. Valdsdgos irél készséggel irfad le al Nierskovits Augusrta, Pelrozsénp. Rejtvényeidbdl vélogatok. —

gazdasszonykoddsodat s érdokosen és szinesen a forockdl hi-
randuldsodal. Azt mér csak 0vd lavasszal mondh.fod el ne-
kem, hogy i iért héstél el a beszamoléval, merl a télen Buda-
pesten leszek, — Feles Mikids, Nagpuvirad, Nem (faldlok az i-4-
sodban olyan sok hibaf, mint ahogy 1¢ gondolod s mint amenyi
leheine, az alfal'd jelzett kériilményel hdzdf, Csak Irjal
bitran nagyapdnak, mennél t8bbszér, s mald meglatod, min-
deun fekintetben javulnl fog asz irdsod. A kiadobacsi pdiolja a
30., 32., 51, és 35. szamol. — Farkas Maridcoka, Kolozsvar, Kelle-
mesen leplél meg az arcképedd |, nagyanyoha s elgydnyiy-
k84sit az 6 ,dedunckajanak* az arcieépiben, Edesanyadnak
folmacsold meleq lidvBzlefemet. — Erdds [il], Nagpbinpa. His-
dzsla délkeleli részén jatszédik le a fe kis 6ridnedkéd s lga.
zan érdekelne tudnom, hogyvan kerillsz te Kisazsiaba. Mini-
hogy gyakoroliad magad a fogalmazdsban és a helyesirdsban,
nem végeztél felesle es munkat, de azért fandcsolom, hogy
oly dolgokrd! ir], amiket magad kibrillitsz és tapasztalsz. —
Berger sdndor, Sepsisrentgyirgy. Hat hélig skarlatban voltal, de
miutan kigydgyulltdl, azutan is halogattad az irast, Igy aztian
lekés(él a beszamold pélyazatrsl. Ebb6l az a fanulsag, hogy
méasker ne hulogasd azt irast s amit ma meglcheisz, ne ha-
laszd holnapra. Ne felejsd, hogy a levéliras az iskoial fanu-
lasnak igen fontos hivgészitdje. A .régi felirat® nem egészen
megfeleleld, meri nem lafszlilk rajta n réglesség, ez pedig igen
fontos, — Horbith Liszio, Difvd. Remélem, mar eddig meghaptad
A megreklamall hidnyz6 széamokaf s megkaped Bz ujabbban
reklamélt 30 szamot Is. — Tatray Barna, Nagpiarad, Azt bizon

nem fudom, hogy Gesikének mif ho off & =fmlu.:lt'u. valészinij-
leg, valaml ,nadseli* gondolatol. Hif a te kis hugodnak mi(
hozolt ¥ Mundanom sem kell, hogy mi. dig szivesen latom le-
veieidet, — Deutsch Tibor, Kolozsvdr. At Irod, hogy te olyan fiu
vagy, aki megtartja a szavit és cnnek jeléiil el is kiliddd a
rejivénye.el. Annak OSrvendendek, hogy szétartc vagy, sorra
is keriil a szdmrejivényed, amely a legiobb a rejivényeld kd-
Z8it. — Bardos Jozsef, O avieabinpa. Na ¥ gydnyoriiséggel olvas-
fom a beszamolddatl arrdl, hogy miként (18d a napo.at, A te
beszdm 18dbdl azi lafom, hogy benned nagy Grome lehet a
sziileidnens s hogy beidled igazin derék ember lesz. Természe-
fesen, szereleflel latlak unokdim seregében s kiilonds érdek-
I6déssel fogom kis rni tovabbi fe]iGdéseet, A rejlvényed is-
merds, ¢ helyelt mast eszeif ki. — Szalap Judit, Borsa {Pozsony
megye). Blzon,, a posta nem nagyon pont s és vaidszinii, hogy
I8bb leveled elveszetl, m-rf nem sok levelet kaptam 1led és 16-
letek, A kétvégil sza akkal szép munhaf végesziél. Edesanyad
fevelére kiildn levélben viélaszollam, — Puskis Ella, Gpergpdre-
mete. A Riadobdesl kdzille velem, hogy pdiolia-neked a hianyz6
szamokat, — Mark Teofil, Déda, Aminl a levelezé!agudhéi latom,
egyforma j61 irsz romanul s és magyarul is. J6 a péirefivé-
nyed is, s majd scrra kerill. — Fekefe Saba, Arad. Azt irod, hogy
mar harom hete nem kapod az ujsigo!, de azf nem Irod, hogy
mely szamok hidnyzanak. Azt pedig nem Iohei megélladpilnnl
a leveledbdl, hagy miker kezdoddtt az a hdrom hét. Ir meq
hai pontosan, hogy mely’ szdmok hisnyzanak, — Gidsz Liszlo,
Seékelpudvarhely. Orémmel latlak unokéim seregében, s igazan
sajndlom, Imgdv lchéstél a beszdmoloddal, Remélem, a kavet-
kezd évben, idejében befogod killdeni, — Kdrolpi Lafos, Vullain.
A versek kiziil, az drva-gyermek dala, sorra keriil. — Kelemen
Lajos, sadkelpudvarhely. Ezuldn a leveiedet egyenesen Kisbaconba
cimezd, meri I{i van a szerhesztiség és nem Szatmdron. A ki
nal bensziilon” és a Lkiint tagas, benl szopos*® megfejtésii rel(-
vény.k fsmerdsek, ujaf eszel] ki, mert Yatom az irasodb 1,
hogy kilelnek (Sled ujrejivény is. — Roessler Jend, Medgpes. Ne-
ked is azf fizenem, hogy maskor egyenesen Kisbaconba cimezd
leveledet. — Turap flonka ¢s Annusia, Arad. Csak fejfegessétek
szorqalmasan a rejtvényekel s remélheibleg egyszer rafok
mosolyeg a szerencse. — Jukab Laci, Csikszereda. Oly rovidek a
napok, irod, hogy alig van Iddd fanuini, de azérf nehick elég
hosszu a nap, mert édcsnﬁéd befeg s most nek -d kell elvé-
gez: ed a killsé munkdf. Reinélem en is veled, hogy hamaro-
san felgydgyul édesapad, s akkor majd nem iesz annyi dolgod
[T lmsnzaz levelel irhatsz. — Kopdsznay Péterke, Nagpvérad,
Még mindig édesanyad ir helyeited, merf befeg vagy. Valéban,
igazén szereiném, ha mar egyszcr ate kezed irasal is lafnam
€s hiszem is, hogy nemsckara ldtnl fogom, merf nem lehef
sulyos a befegséged, ha rc!iué:wche( szerkesziesz, még pedig,
fgen jé rejivénychel, Ha méq‘ egyszer Nagw radra
megyek, meg foglak lilogeinl, s hiszem erds hiffel, hogy

-

Bothdzi Gizike és Baldzs Béluska, Gptmesbilick. Azon tlinddol, Gi-
zike, ki fog majd valaszolnj a leveleifekre, ha a téli hénapok-
ban Pestre megyek. Légy nyugod(, merl Pesire ntdnam kildik
minden héfen az unokak leveléf és onnan |s épp oly ponfosan
valaszolok, mint ahogy vdlaszolfam eddig, Reméiem, a neved-
ben {&bbé nem lesz sajtéhiba. Leveleidet ezutén is szereteffel
varom. — Erdss Alfvéd, Temesvdr, Az irod, biiszke lennél arra,
ba fte is ott dllhattdl volna a Belhlen-kolléﬁum diakjal kézotl.
Azt j6] tudod, hogy a Befhlen-kollégium didkjainak vitézségé-
rbl sz6l J6kai Mér elbeszélése, a naﬁyanyedl két fiizfa, A rek-
lamalf rajzodat hamarosan nem faldlom a kéziraiok és rajzok
nagy tomhkelegében, egyébként még ebbsn az dvben kibirde-
fem a mar régebben jelzelt rajzpéiydzatol 5 remélem, ebben
is épp oly sikeresen fogsz részivenni, minft a beszdmolo pa-
Iyazatba . — Tauszig Imre, >sérbogihird. Leveledef fovabbifolftam a
kiad6hivalalnak, de mar ill Is megallapitom, hog  a kiadé.
hivatal nem hibds abban, ha fi, sarbgardi unokak, nem kap-
jitok pontosan &z njsagof, mert minden elBfizelid unisagjat
egyszerre adiak a postd a. Annak nincs érfelme, hogy i liae
alatl iizenjek, aminthogy annak sincs érielme, hoay le jelige
alait vér] valaszf, Mire |6 ez T — Wild Frigpes. Gpulafeiérvar,
Buzditasul néha kézl6m egyik-mésik unokam verséneh egy-
kél sikerilltebb stréfdjdt az iizenefekben, de egész versef buz.
ditdsul nem kozlok, csak abban az cselfycn, ha feljesen meg-
fiti a'Cimbora magas mértdaét, Didkijsa ) nem egy, de idbb
van, ezek valdk arra, hogy a szdrnyprobilpatdsokal lekBzol.
i¢k, de mé&s a gyermekujsdg: ennek a kozieményell nagyok
irjak, aminthogy gyermehnek mar kordndl fogva sem lehet
meg az a fudasa ¢s { pasztalafa, hogy mi vald a gyarmeknek
€s mi nem. Ez az iizenetem nem azt felenti, hogy nem szive-
sen olvasom a szdérnyprébdlgatastfokat, sot ellenkezden, amint
vehelfed észre, mindig szerefelfel olvasom ezeket s mondok
véieményl réluk, merf szerefem figyelemmel hkisérni az én
unokaim szellemi {eilﬁdését. — Csikp Tucika, Csikszereda. Azt
irod, guruljuk c6dlin Csikszereddba, hogy lassam mit hozoft
az angvalka a kicsi Jucanak, az én cslkszeredal igazi uno-
kdcskamnak. Elmentem volna én szaioq is j6 szlyvel, ha oly
renge’eg munkal nem adotf volna, killénSsen lil'.'i:mnberl:nenﬁ a
Cimbora szerkesz(ése, meri a pesil uf eldt: sok mindent el kel-
lett v-geznem, hogy favolléfemben is rendesen kapidfok a
Cimborat és annyl szép ds tanulsigos olvasnivals legyen benne,
minf volt eddig. Majd favasszal, ha szerencsésen hazaldvik,
dimegyek Csikszeredaba, oft azidn levétefhefjiik magunkat,
az dsszes Cimbora-unokakkal. — Dénes Manl:fka. Segesvdr, Lam ,
ldm, mire nem |6 egr kis influenza. E miaft nem meheftél is-
kolaba s levelet irhatidl nagyapénak, Minthogy ezutan privaf.
orikkal nem leszel elfn?lnlvl. merf a romén gimnazium ren-
des ta ‘uléja vagy, azt ?éred. hogy ezutdn (Sbbel fogsz irni.
Szamon farfom az igérefed. — Hirsch Gizella, Pelrozsénp. Annak
igen drvendeh, hogy ezutdn levelezést akarsz folyfatni nang
apéval, Hat esak Irjal minél gyakrabban és én pontosan va-
laszolok minden leveledve, ugyszinién a kis testvéred és uno-
kafesivéred levelére is. A kiaddbdcsinak fizentem, hogy ezutin
az ujsagol Hirsch Qizl, Baba és Nusi cimre killdjék. — Bucsy
Sdrvika, Bozsike, Loncsika és Tibike, Kolozsvdr. Marosujvdres] Ho-
lozsvarra holtoztetek és mosi a Cimbordt Kolozsvéarra kéritek
killdeni Calea Daorobdntilor 92. Remélem a |6v5 tavasszal ismdt
elmeg:ek Kolozsvarra €s akkor majd megismerkediink, A
rejivényeket ird le ujra a megfejiéssel egyiitf, mert csak igy
mondhatok réluk véleményl. — Polifka Margit, Szovils, Magan-
ufon kell fanulnod, mivel doktorbédcsi sz idén sem engedie
meg, hogy iskoliba jérj, mert miég mindig nem vagy elég
erds. Hiszen majd megerds8ddl fe a pompds szovatal levegdn.
Magam is remélem, hogy egyszer majd a szovatal unokdkhoz
is éiulol. — Senensieb Olga és Duci, Csikszereda. A rejivényehet
igen apro befiikkel Irtdtok, tehatf irjdfok njra nagyobb befiik-
kel, mert kiilénben hidba tenném kozé, bizonyosan lennének
benne sajiéhibdk. A szedGbdcsik nem szerelik az aprébefiis
ir@st s e ben igazuk van, mert még a nagybefiis irds szedése
Is szemronté munka. — Kozdk Rdzsika & Lajcsika, Déva. Most
még az apukad stgitségével irod a levelet, Roézsika, de nem-
sohdra irsz majd segifség nélkill is, HAf csak ir] minél {Gbb-
szbr nagyapdnak, gyakorold magadaf az irdsban és a fogal:
mazdsb .n. Ldm, mindjart az a;g levélben beszamolsz a nyari
vakacidrdl Is s igazdn sdjndlom, hogy ezzel lekésiél, mert a
dlyazal oktéber végén mér Iejart, hiszen hirdefek mé
n ilyen pélvdazafof s fudom, hogy arrél nem fogsz lekésni
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csigarejlvényed j6 9 csak azért nem kdzldm, merf az én ne-

vemmel kapcsolatos a megfefiese. De i6l esik latnom méz ‘a

reftvénybil is irdnfam vald szerelefedef, mert boldog nj evet

lhrénsx nag¥rpénak a relivényben. — Wertheimer Rdzsika, Zsibd,
kar rovid, akdr hosszu levelet irsz, én arra:mindig val

moldval lekéstsl, mert mir ckidber végén lejéart a pdlyézat s

csak azohat kdzdlheftem le, amelyck legalabb november vé-

géig ideérkez{ck. Remélem, a JovG nyaron nem fogsz lekésni.

asonn Imre Pefrozsénp. Szinie lehetellen, lw‘;!5 folyton killddd a meg-
¥

lok. AY» Irasodat éppansézqel nem fa (am_csuuvﬁna‘i s helyes-
frasi hibat is keveset falaltam benne. A Cimbora mult évi
félévi folyama megrendelhe!d a kiadShivatalban, — Fejér Intre,
Zilak J6 a r Jivényed, mald sorra keriil, — Kowich Piroska
Nagpenped. Irtam a kiaddbacsinak, hogy két példanyban Kkiildf
neked a Climboraf, az egyiket Nagyenyedre, a masikaf Hariba
« hogy az niébbif sziintesse be Hogy mil csina ] a felesleges
szédmohkksl ¥ Osszd ki az ismerdiseid k3zoMt, hatha valamelyik
hozilldh szinlén bedll az unokdk fibordba. A Réza néni fel-
hivasdra iroll beszamoldd sorra  keridl. — Szilvdsy Kiroip, Sci-
nérvaralja. Bizony, nem jarfam soha Szinérvéraljan, d= mnem
leheteflen, hogy egyszer arralelé is veszem mald az ulamat,
Azl igen uelyesen leszed, hogy magad is osztalyozod o nyari
beszamolékal s amint ldtom, tébbnyire helyesen is oszialyo-
zod. Annah Igen Srvendek, ha barataid is meghezdik a levele-
aésf, — ‘zilidsp Miria, Skinérvidraljs, Meghaptam annak idején
a leveledef s amint az ujsdgbdi lathatod, a 1 eszamolédal is.
— Fodor Boske, P.\rmz.séns;. A multhor kulddtf bélyegeket és a
most kiilddfteke! is meghapiam s ujra csak azt iizenem, hogy
nem hozzdm kell kiiideni azokat a bélyenekef, hanem ahhoz a
béesihoz, akl a vonatkozd hirdetést hbzzéletie a Cimbordban. —
Lukatsy Cicuka, Vimialt. A kiaddbdcsi pblolja a 46. szamol, én
pedch nem haragszom, hogy roviden irtdl. Majd irsz te hosz-
szabban 1Is, ha fébb id6d lesz a levélirdsra. — Krafofil Dezsd,
Sepsiszentgpdrgp. Nemcsak a nevedet ismerem, de Ismeriek té-
ged is, mert |01 emlékszem' rd, hogy Bardfon faldlkozfunk.
Mondanom sem hell, hogy szeretettel fogadlak unokdim kozé,
festvéreiddel Micihével és Laldval egyiill. Leveleddel nagy Ord-
mel szereztél, meri igen szépen és helyes:n irsz. Apukadnuk,
aki meg nektek szerzetf nagy dromet a Cimbora megrendelé.
sével, tolmdcsold me'eg ildvozletemef, Varom. fovabdl levele-
deldet, — Kalmds Ica, Bilyok, Ez az elsd leveled, pedig mér egy
€y 6ta jar nektek a Cimbora, Te a harmadik osztélyba |arsz,
Pista Beséd az elsdbe, két ndvéred Debrecenben tanul, s mikor
hazajdnnek akhkor clvassdk el a Cimborat. Bizonv nagy aldo-
zatol hoznak a (i szilleifek éretiek, ha novéreid Debrecenben
tanulnak. Mem lehetiek ezérf eléggé halasak a fi 16 szilleitek-
nek, — Petre Mavgit, Székelpkeressiur. Nagyon megkedvelled a
levélirdst, mert az elsé leveledre vélaszoltam. Le sem tudod
+ drol, milyen nags volf sz &rbmed, amikor meghaptad a vala-
szomal. Hd! csak ir] szorgalmasan, én minden lev ledre vila-
szolok. Saindlom ho?v a beszamolddal mar nem kizGlhetem,
de te is, mint ri’?bi:l olvasiifirsad, ezu'fal lchéstél, Remélem, a
kivelhezd palydzaton nem fogsz lekésnl — Kiss Gpurka, Szél.
Oly rég nem Irfdl nagyapdnak, ho'y sziofe Télsz_ el flieni &
levelet, abba i hithen, hogy haragszik a nagyap6 harymgsas
godért. Nent Haragszoim, nierl hiszen meglgérted, hogy 'ezntan
gyakrabb n irsz, s ¢n hiszem, hogy bevalfod az igéreredet,
ii, Varga Arpad, Marosujver. lgazad van, semmi baj sines ok
nélkiil, a le hosszu lLallgatésodnak is megvelf az oka. Azérl
nem irhaitél, mer! sck tanulnivaléd volt a romdn iskcldban,
ahol hészerannyit kell tanulnod, mint a romdn foknak,
minthogy nem birod fShéletesen a roman nyelyef. Majd clié-
velkezik az dejé annak is, hogy nem kell oly sokat fanulnod,
ha tulestél a hezd:f nehézsigein, Most s csak azért Irhatsz,
mert [4f a forkod s igy most nem jirhaisz iszoléba. Remélem,
inire az ' fizenctome! olvasod, mdr rég elmull a forok-
fajasod. Az elsd  szamu rejfvényed, amelyet 6 nag
betlib8l irtal, sorra kerill, a masodik szamut oly apr
betiikkel Irfad, hogy nehezen igazodnék el rajta a szedSbacsi.
Szilvdsy Karoly, Saindrvdralia, Az irod, lassankint elhagynak a
bardtald, egyik iparl pilydra wepy, masik a gimnaziumba,
de te nem [elsz, mert mcgmar'd neked a le ]n%b baratod, a
Cimbora Unnepnap neked, amikor megérkezilt és cs! ggetegen
hajfod le fejedet, ha nem érh;xik meg Idejében. Azon nngal
kozol, hogy fudndl-e valaha elvalni a Cimboratdl, melyben oly
szépen, oly bajoson irin Szondy Gydrgy, az & fundérmeséjét.
361 esik olvasnom ezt a nagy szerciefef, e2f a nagy ragaszio:
dast s @lfaldban azf is, hogy mindent oly nagy f[igyelemmel
kisérsz s méy aztis mcgﬁl lapitod, hogy kik érdemeschk a
kbnyvijutalomra & nyérl eszaumléérl‘. Amint mdr lathatiad,
egl{-keno kivéfelével egyezik a véleményink, LegkGzelebb hét
palyazalof fizbk ki, egy raiz és egy helyesira-l palysazatol
A Keék mesehdnyy, amelyel te kisgyermekkorodban olvastal,
fudomasom szerint csal Budapesien kaphaté, A szdmrejtvé-
nyed sorra keriill. — Berecrkp Andrds, Egres. Lehet, hogy minden
leveledre nem kapsz vilasat, de az bizonyos, hogy mind azokra
a levelekre, amelyek lde érkezick, valaszoifam. lgen szép le:
veledneh ez a mondata : ,Moest it ndlunk egészen tavaszi idd-
laras van, mintha a Sugdrka és Csdpplke cimii mese valf volna
valdra.* Az adomdk kozill mz clsb sorra kdrill. — Ling Endre,
Szildgpsonlyd, A sok tanulastél alig érsz ra a Cimborat olvasni
és a rejivényl meﬁc]ten!. de amint Srédmmel latom, nemcs k
a rejtvény megfejtésre jutolf idod, még négy adomat Is kil dié),
amelyek micd sorra heriilneh. Széval, helyes beosztdssal sok
mindenre jut idd, agye ¥ — Hailmi [stvin, Nagysialonfa. Csak ug
ontdd, a verseket s Jélek, hogy elhanvagolod e miatf a t: nulé!z
Mald ird meg, milyen volt a hiz.onyi!uéngod. Remélem, |6 lesz,
minf volf ezeldtf, Most kiilldiott verseid hozill, kilonSsen figye-
lemre méltéd az Esti dal és az gn dalom clmil, Ezek valdban
fehetségre  vallanal. Hogy miror megyely Nagyszalon-
fara, az' bizony nmem fudom mepmondani, csak az bizo-
nyos, hogy szerenék elmennl a nagy Arany Janos varosdba is.
Fimidn Joldnka, Székes. Nagyon sielfél a multkor s emiatf ma-
radt ¢1'a neved, Megesik ez mdssal sa sietségben, Képzelem,
milyen bo'dog voll a kardcsinyod, ha Sanyira is hazajoH a
karacsonyl vak dcidra s egyillf élveziélek ennck a szép iinne
nek nz Oromeil. = Kertése Katalin Szildgreseh. A nyéri besza-

fa téseket, a neved meg soha sincs a meglejtok névsorabam, viszant
i6forman minden héten kapsz fizenetet, néha keitbt is Aztan: a
Feitbrd rovat 6lén, olvashats, hogy elég egy rejlvény megfeitése is a
sorsoldsban vald részvételre, ha tehdi nem is kaptad meg a 48, szd-
moi, — amit kiilonben pétol & kisdébacsi — a 16bbi nov. szdmok
reilvényét  megfeithetted volna. Ami a rejtvényeidet illeti, tirelem-
mel kell virnod a megjelenésre, mert akdr bogiyal rakhainék rejl-
vényekbdl, annyi gyit 8ssze, Cserkészudnyvekel még kaphatsz.
Annak orvendek, hogy sok levelel kapsz olvesdtdrsaididl - Rozsa
Sappika, “egesvdr. Joob késbn, mint soha, én most is szeretette] fos
adl+k unoitaim kbz&. A nyari vakédciordl vald beszamoldval & most
efolyt éure |ekéstél, de a kovetkezd beszdmol6rél, ugy-e, nem ké.
sel le? A batiirejtvényed sorra kerlil. — Ruhig Pil farosvisdrhely.
Ha betegség miatt nem irtal, ez éppen elegendd mentsége a nem
irdsnak. Remélem, poiolod a Kkényszerfi mulasziast A potlérejivé-
nyed |6, de Jobb szeretem, ha yalamelyik ismert nevil ember neve a
megfeitése. llyet csindjj; A kindd bicsi ezutan az Agrdr bankba ci-
mezi az ujsdgodat. — X. V. A Mikuias ""3." rég elmult, mire a te
Miku &5 elmélkedésed ide érkezett. Egyébként eliogrdom azt sz in

ditvanyoda', hogy az 6 esztendd teme!ésével hantojjik ¢l a virga-
csol s, csak aztan ez azt jelentse, hogy : +nincs 16bbé rossz ne-
ved«. — Nagy Magda & Ernbke Nagpvarad. Kéiszer is jarl nalatok
Mikulds apa, hozott hésapkat, cukrot, de virgicsor is s féltek, hogy
a Jézuska nem hoz semmil, mert kissé rosszak« vagyiok, Bizonyos
vagyolk abban, hogy nem feiedkezell meg rélatok a  Jézuska, mert
akik belsmerik, hogy »kissé rosszak:, mar ez a beismerés a {6sdg
jele. Leveletekben raizol nem taldltam, a Szélmalom rejlvényben
pedig egy helyesirdsi hion van. Keressétek kiart s ha megtalalidtok,
irjatok ujra. — Olcsvdri jozsef Dicsdszentmdrton. Disznétor volt nd-
latok s te akkor sem felejtkeztél meg nagyapérol. Ha1, ez igen ked-
ves, hogy te akkor is gondolsz nagyapora !l — Babesak Tibor Ko-
iozsvdr, A kiadébacsi potolia a 46, 47 €s 48 szamol. — Sitkdsd Ernd
Brassé. Irfam a kiadSbacsinsk, hogy Siikosd és nem 5ilkbzsd a le
neved. Az adomak egy része sorra kerill, — Gddri Ernd  Kolozsvir.
Orvendek, hogy |81 wégzddit! az elsd harmad év. Ugy végrodiék az
eszteedd is ! Ami a kérésedet llleti, ezze! fordulf egyenesen a kiado-
hécsihoz Szatmarra, mert ennek elintézése az & munkakdrébe tar

tozik, — Labud Anti és jézsi Gpulafehérydr. 6 volt az évharmad
értesitdlok, jart nalatok Mikuiisa{ué is 5 @ sok cukor mellett hozott
virgdcsot is, hadd sjusson esrefekbe hogy meég gyerckek vagylok és
szt?la-teknek engedelmeskedni tartoztok:. No, Iam, sholtig tanul a
{6 paps. I0letek tanultam meg, hogy ezéri is hoz virgicsor a hkedves
Mikulds apd, Hoay mikormilelennek meg a rejtvényeitek, azt mir
jgazén rem tudom megmondani, oly sokan varakoziak erre.

iy - o
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Bacsi, Néni ide figyelj!
Palma kaucsulk sarkot vigelil

ELKEPZELNI SE LEHET szcbb, Jobb és

olesobb kényvekel a Hoffmann Ferenc ifjuségi

regényeiné[ A MINERVA Irodalmi és Nyomdai

Miiintézet Ri.-nal (Cluj-Kolozsvar, Str. Regina Ma-

ria 1., ezekb@l a kdvetkezék kaphalok darabon-
ként 45 leiért:

i. Kiizdelmekh. 5. A Plig diadala.
2. A tél birodalmdban. 5. Frigyes és Nicl.
3. Viszontagsdgok atengeren . Ehrlich Jakab.
4. A talizman. & Nehéz iddk.

Pésta utjan is megrendelhelék & pénz elzetes be-

killdése mellelt vagy ulanvéttel.







Cimbora képes heti quermeklap el6fizetési drai

1924. oktéber ho 1-16]1 az alabbiak:

Romdnidban ; negyedévre 90, féléyre 180, egész
éure 360 leu.

Csehszlovdkidban : negyedévre 20,
eqész éure 80 cK.

Jugoszldvidban : negyedévre 50,
egész évre 200 dinar.

Magyparorszdgban : negyedévre 50000
100.000, egész évre 200.000 korona.

faléyre 40,
féléyre 100,

féléyre

Ausztridban : negyedévre 28.000, félévre 56.000,

éobsz 6yre 112.000 oszir. korona,
<
g A CIMBORA " 5
olﬁ!lmelésl dijait az eld6fiz e t o a
Li3veltkezd helyeken fizetheti be:

{.omdnidban : Arad Bar6t, Banffyhunyad, Dés,
Déva, Dncs&szentmérton Fogards, Gyergyo-,

szefitmiikl6s, Gyulafehérvar, Kézdivasarhely,

Kdlozsvar, Kovésena, Lugos Lupény, Maros-

héviz, % Mmo‘!v&éérhelv, Méramarossziget,
Nagybanya, ‘Nagyenyed, Nagykaroly, Nagy-

szalontd, ‘Nagyszeben, Na yvarad,” Pefro-
Sepsiszen:gyorgy, * Szész-

zsénv. Seg‘é"\ﬁfé

régen, Székelykeresztur, Székelyudaarhelv,
Temesvér,*Torda, Ua]dahunvad Viulcan és
Ziati virgsokban hdrom | havonta | megbi-

zaﬂuhk,‘Bihan j 625 eiinyug.’ postatel '

ugy el személyEsen jeléntkezik az eldfizetési
keért: —Ugyancsak szémélyesen meg-
"4! fiaink ves:ik fel az elbfizelési dijakat:

Fotasséban. ‘Krafif J4nos, a Brass6i Lapok.

péntbeszeddje, Csikszereddn Orban Balazs,
a (Ganz féle ulﬂamon'séq: r. t. lisztviseldje.

R e a

TETDPAR, -

Minden mds romaniai ‘;drosban vagy falu-
! ban laké elGfizetGink elGfizetési dijaikat

kiildjék be postautalvdanyon a Cimbora

kiad6hivatalanak, Satu-Mare.

Csehorszdgban az eldfizelési dijak a Cimbora
kiadohivataldnak a Szlovdk Alfalanos Hitel-
bank kosicei fi6kjdnal 1év6 szamldjdra az

- alabbi pénzinlézeteknél fizethetGk be:
Beregsas : Beregmegyei Gazdasdgi Bank r.-1
Helmecz : Bodrogkozi Bank r.-1.

Hlohovec: Galgoczi Hitelintézel.

1llapa : lllavai Hitelbank.

Lucenec: Nogradmegyei Népbank,

~ Michalovce : Nagymihaly Kereskedelmi- és Hilel-

bank r.-l. - 5
Mucacevo : Beregmunkacsi Bank r.1.

Nitra: Nyiirai Takarékbank r.-1.

¢+ Nove-Mesto; Elsé Véagujhelyi Bank r.-l.
Nove-Zamky : Ersekujvari Népbank r.-f.
Presov : Eperjesi Bankegylel.

Roznava: Rozsny6i Bank r.-l.

Sevijus : Nagysz6llgsi Hitelintezel.

Sp. Nova-Ves: Szepes-1g16i Hitelbank r.-L
Trencin : Trencséni Hilelbank r.-1. ,

Magyarorszégon a Cimbora kladohwalalénak a
~ Magyar'Roman Faériékesild r-t.-nél {Deb

reczen, Piac-ufca 42)) levd szémléja javara
: postauialuanyon

Auszitridban a Wiener Bankvereinnak a »Szaba dA.
sajlo« Bucndruckerei und Zeitungsverlag bLoF
G.in Satu-Mare (Rumanien) szdmlaja javara

Jugoszldvidban >Kurirs hirlap és konyvter-
jesztd vallalatnal Subotica (Szabadka). A
2Kurirs ]ugoqziavlaban a Cimbora egyed-
‘drusitdja’ és fobizomanyosa.

A Cimbora kiinwvoszlalva

raklarrél sz_élht |rodalm1 énékﬁ muségl konweket. — Jelenleg az aldbbi konwekﬂt szélllthat;u'{'

fy 2, ‘P‘i’f Sy -.'* ‘-_ ;-— 4‘"! fia,
K ma ho!fOI ! . 8§ leun
A ma magyar hﬁit_ﬁi ¢ sy 1o
Baldzs Ferenc: Mesefolyam . . = . .« 50
Benedek Elek: Ocsike kongve 60 .
.. + . Hires erdélyi magyarok 10
. . Cimbora 19923, 1. féléy . . 150
Cimbora 1923. Il. félév. . 150
Bulyko Torvénymug\;ardzat Cserkasztorvények. 192
Dienes Jend: magbuaha mesés kéngve . 60
Farkas Gy.: A tdbortiiz iizen Cserkeszelbeszelesek, 12
. Forrongé lelkek. Regény. . a0
Kerfész Mibdly ; Senki Tamds férténefe 50
2 Szokés a feknében . TN
monohy Sandor : Tiindérmese . . . . 25
Petdfi: Tandérdlom . . et~ gL
Radydnyi: Horog Istvdn e[ Conip e i
A NMapsugdrleventék . . . . . 10
Scherer: Prébaid8s cserkész konyve 1015
Sziklay Ferenc: Hangzatha . . . g0 ,
Czondy Gyodrgy: Borme S 80 .

!

Sztr;hci}—l(oc;y Tdbori munkdk 12
Cserkész segitséanyujtds 8
Térltéplqmcreteh 94 képpel . L )
Vérdsmarty: Az ember . . 6
R fenfi kényvekef a pénz clézetes behulbew
vc:gv utdnvét ellenében szdllitiuk. Szdz leu értéi '
ndelésen feliill a postakSltséget mi fizefjik, azow
¢ 1 rendeléseknél 6 leu postakdltséget szdmitunk
{.I. Konyvjeayzékiink folyfatdsdt a boriték belso
két oldaldn taldlod, Az offan felsorolf konyvek drdt
a kovetkez8képpen kell kiszdmitani: minden Ronyv
alapdra ftizennyolccal szorzandd., Kz igv kapolt
eredbmény az a leu 6sszeg, amelynek ellenében a
kérbéses konyvet szdllithatjuk, Tebdf, ha eay kényv
aiupdm 3, ezt az alapdrat 18-cal szorozni Rell
(183). amely szorzaf
konyvef 53 leu ellenében fudjuk szalhtanl Kz ezen
oldbalon felsoroit honwek draif, hogy megkapjuk,
18-cal szorozni nem kell. Ezeknek az az dra, ami
mellé van irva. '

LAFPTULAJDONOS ES KIADO A SZABADSAJTO KONYVNYOMDA ES LAPKIADO R.-T. SATMAR
e T SZERKESZTESERT DENES SANDCR FELEL. A SZINES CIMLAPOKAT OCSVARREZSS RAJZOLTA

eredbménye 51, czaz a3
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